PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS
GRUDY MALUNO PRODUKTAI

2022 gruodzio 30 d. Nr. V4-67
Klaipéda

R. StarZinsko firma ,, ROLVEDA¥, jmonés kodas 141702798, kurios registruota buveiné yra Sandéliy
g. 20-3, Klaipéda, atstovaujama savininko Rolando StarZinsko veikiancio (-ios) pagal jmonés jsatus (toliau —
,»Prekiy tiekéjas®), ir Klaipédos Martyno MaZvydo progimnazija, jmonés kodas 290443410 registruota
Baltijos pr. 53 , Klaipéda, atstovaujama direktoriaus Linos Stancelienes, (toliau - “Klientas”), toliau Prekiy
tiekéjas ir Khemas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi“, o abu kartu — ,,Sahmls“ Salys sudaré Sig
sutartj (toliau — ,,Sutartis*) ir susitare dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja pagal Kliento uzsakymg suteikti Klientui sutarties priede Nr. 1 ,GRUDO
MALUNO PRODUKTAI* nurodytas prekes, susijusias mokyklos vaiky maitinimu (toliau — ,,Prekeés®).

1.2. Sutartis sudaroma, apklausos biidu.

1.3. Klientas jsipareigoja patiektas kokybiskas Prekes priimti ir uZ jas apmokeéti sutarties 3 punkte
numatyta tvarka.

2. Sutarties suma

2.1.Sutarties orientaciné suma 5966,51 eur., jskaitant PVM. Parduodamy Prekiy kainos pagal kiekvieng
vienetg nurodyti sutarties priede.

2.2.Prekiy kainos yra sutartinés ir negali biti didesni nei nurodyta pasiiilyme per visg Sios sutarties
galiojimo laika. .

2.3.] Prekiy kaing yra jtraukta jpakavimo, Zenklinimo ir taros kaina, prekiy saugojimo prekiy tiekéjo
sandélyje, draudimo, transportavimo ir visos kitos i$laidos.

2.4.Prekiy kainos perskailiuojamos dél pasikeitusiy mokes¢iy - pasikeitus PVM mokes€iui kainos bus
perskaigiuojamos nuo jstatymo dél PVM mokes¢io pakeitimo jsigaliojimo dienos.

2.5. Pakeistos Prekiy kainos jsigalioja tik Salims pasiraSius priedg prie Sios sutarties.

3. Prekiy pateikimo ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja tinkamai tiekti Prekes, nurodytas Sios sutarties priede Nr.1, Visos Prekes
tiekiamos ,,Pardavéjo® transportu, laikantis sanitariniy reikalavimy ir taisykliy kliento nurodytu adresu,
iki 8.00 val. ryto.

3.2. Prekes parduoti tik kokybiSkas ;

3.3. Tinkamai paruosti visus prekés dokumentus, pateikti juos Pirkéjui;

3.4.Prekés ,,pardavéjo sandélivose pakraunamos ir ,Pirkejui® pristatomos pagal uzsakyma telefonu ar
kitomis priemonémis.

3.5.Klientas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui gaves dokumentus: per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos —
faktiiros gavimo dienos pagal pateikta Prekiy perdavimo-priémimo akto pagrindu iSraSyta PVYM
saskaitg-faktiirg. Prekiy tiekéjas pagal Sutarties priede Nr. 1 pateiktas Prekiy kainas nurodo konkretaus
uzsakymo kaing.

4. Garantijos
4.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja teikti kokybiskas Prekes.
4.2. Pagal §ig sutartj teikiamoms Prekéms turi biiti nurodytas prekeés galiojimo terminas.

5. Prekiy tiekéjo teisés ir ;snparelg()]lm‘u
5.1.Prekiy tiekéjas jsipareigoja teikti Prekes Klientui pagal Sutartj uZ jy kaing, numatytg Sutarties priede

Nr. 1.
5.2. Prekiy tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Klienta apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo

ar gali sutrukdyti Prekiy tiekéjui uzbaigti Prekiy tiekimg nustatytals terminais.

5.3. Prekiy tiekéjas turi telsc; gautl Prekiy kama, su sglyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj,

5.4. Prekiy tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty numatytas
teises bei pareigas.




6. Patvirtinimai
6.1. Prekiy tiekéjas patvirtina, kad turi teis¢ sudaryti Sig sutartj, taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje
numatytus jsipareigojimus, Prekiy tiekejas pareiSkia, kad jis, taip pat, bet kurie tretieji asmenys,
veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
jgaliojandius Prekiy tiekeja ar tokius treCiuosius asmenis uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri
jeina j Prekiy tiekéjo sutartinius jsipareigojimus.

. Kliento teisés ir pareigos
7.1, Klientas jsipareigoja laiku sumoketi Prekiy kaing uZ tinkamai patiektas kokybiSkas Prekes pagal Sios
Sutarties salygas.
7.2, Klientas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Prekiy tiekéjo atsakomybé yra apribota atsakomybe uZ tiesioging Zalg (nuostolius, netesybas ir pan.),
kurig Klientas patirty del Prekiy tiekéjo, jo darbuotojy ir(ar) atstovy arba treciyjy asmeny tycios ar
didelio neriipestingumo tiekiant $ioje sutartyje numatytas prekes.

8.2. Klientas ir Prekiy tiekéjas jsipareigoja neperduoti ir(ar) neperleisti treCiajai Saliai jokiy i$ Sios sutarties
kilusiy teisiy, pareigy ir(ar) pretenzijy bei relkalawmq atitinkamai Prekiy tiekejo ar Kliento atzvilgiu
be iankstinio kitos Salies rafytinio sutikimo, jei $ioje sutartyje nenumatyta kitaip.

8.3. Laiku nejvykdes Sios sutarties 3.1 punkto Tiekéjas pagal Kliento pareikalavimg moka Klientui
netesybas - po 0,02 % nuo konkretaus uzsakymo kainos, uz kiekvieng vélavimo dieng.

8.4. Laiku nejvykdes $ios sutarties 3.5 punkto Klientas pagal Tiekéjo pareikalavimg moka Tiekéjui
0,02 % delspinigiy nuo visos laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg dieng.

8.5. Prekiy tiekéjui, nepagristai atsisakius vykdyti sutartj po sutarties pasira§ymo, Klientas jgyja teisg

panaudoti sutarties jvykdymo uZztikrinimg.

9. Force-Majeure

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymga ar dalinj
negvykdqu, jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti, ivengti ar pasalmtl
jokiomis priemonémis (toliau “Nenugalimos jégos aplinkybés”), pvz. Vyuausybes sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo povelk; Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbtl karai, kiti
ginkluoti susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Tokiu atveju Saliy jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2, Salis, prasanti ja atleisti nuo dtsakomybcs privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jegos
aplinkybes per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jelgu Salis
laiku nepasiunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuotl kitai Saliai 7ala, kurig §i patyré
del laiku nepateikto prane§imo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. Saliy pareiskimai ir garantqos
10.1. Kiekviena Salis pareigkia ir gar antuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti.

10.1.3. Sudalydama Sutartj, Salis nepaZeis ja saistandiy jstatymy, taisykliy, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ar susitarimy. ‘

10.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima

pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Si Sutartis jsigalioja 2023 m. sausio 1 d. ir galioja iki 2023 m. gruodzio 31 d.
11.2. Esant nenumatytoms objektyvioms aplinkybéms sutartis ratiSku Saliy sutarimu gali biti pratesta ne

ilgiau kaip 2 (dviems) metams. i £F




11.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta &
Sutartis.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta ratisku Saliy susitarimu.

12.2. Prekiy tiekéjas turi teis¢ viena8aliSkai nutraukti sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju Prekiy
tiekéjas privalo visiSkai atlyginti Kliento patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimg Prekiy
tiekéjas raStu praneSa Klientui prie§ 20 kalendoriniy dieny.

12.3. Klientas bet kada turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg pranesdamas
Prekiy tiekéjui pries 20 kalendoriniy dieny,.

13. Taikytina teisé
13.1. Siai Sutaréiai taikoma ir ji ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
14. Gincy sprendimas

14.1. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami draugiskomis abiejy
Sutarties Saliy pastangomis (deryby biidu). Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti
Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

15. Kitos nuostatos

15.1. Visi ra8ytiniai praneSimai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu biidu, jei buvo
adresuoti §ios sutarties 18 dalyje nurodytais adresais. Saliai nepraneusiai apie adreso pasikeitima, tenka
visa rizika susijusi su prane§imo negavimo nuostoliais.

15.2. Techniné specifikacija (priedas Nr.1), ty. tiekéjo pasililyme nurodytos prekés ir jy jkainiai yra
neatskiriamas $ios sutarties priedas.

15.3. Sutarties salygos, sutart] pasiraSius sutarties Salims, sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
iSskyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy
atsiradimo pirkimo sutarties Salys negaléjo numatyti pasililymo pateikimo metu, aplinkybiy negali
kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiéme né viena i§ pirkimo sutarties aliy.

15.4. Sutartis suraSoma dviem (2) turin¢iais vienoda juriding galig egzemplioriais, kiekvienai $aliai po vieng.

18. Saliy rekvizitai

Prekiy tiekéjas: Klientas:

R. STARZINSKO FIRMA ,, ROLVEDA% Klaipédos Martyno MaZvydo progimnazija
Imonés kodas 141702798 Jmonés kodas 290443410

PVM mokétojo kodas L'T4170279817 NE PVM mokétojas

Adresas Sandéliy g.20-3, Klaipéda Adresas Baltijos pr. 53, Klaipéda

AB Siauliy bankas AB DNB bankas

Tel: 8-46- 41114

aurimas(@rolveda.lt




